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Problematika srovnavaciho pristupu
k frazeologii

Mgr. Pavel Krej¢i, Ph.D

Anotace prednasky

Tématem bude porovnani teoretického pristupu k frazeologii a idiomatice v cesting,
slovenstingé, chorvatstiné a bulharstiné a to, jak mohou rozdilna teoreticka vychodiska
komplikovat praci na poli komparativni frazeologie. Po celou dobu moderniho badani v
oblasti frazeologie a idiomatiky nardzeji lingvisté na fadu problému. Jednim z nich je rovnéz
stanoveni pfedmétu frazeologického badani. Nazory osciluji mezi tzv. uzSim pojetim, které
do pfedmétu frazeologie zahrnuje pouze takové jednotky, které ve své struktufe obsahuji
alesponi dva autosémantické komponenty, pfi¢emz v krajnim pfipadé musi byt oba dva
sémanticky transformované, a pojetim SirSim, jeZ povaZuje za frazémy i jednotky s jednim
takto transformovanym autosémantickym komponentem nebo dokonce slovni spojeni
slozena jen ze synsémantik. Nazory se rGzni rovnéz v otazce chapani tzv. vétnych frazéma
(pfedevSim pfislovi, pofekadel, pranostik apod.). Tyto teoretické rozpory musi badatel v
oblasti komparativni frazeologie néjakym zpusobem reflektovat a vypofadat se s nimi,
zkouma-li frazeologické jednotky v jazycich s rdznymi zvyklostmi nahlizeni na pfedmét
frazeologie.

Prednaska se kona v ramci projektu DalSi vzdélavani pracovnikd v oboru
filologicko-arealovych studii.
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